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Determination of time factor
at sudden temperature change

Ermittlung der Zeitkonstante
bei sprunghafter

Temperaturänderung

Détermination du facteur temps
selon un changement soudain de

témperature

Die Zeitkonstante T gibt die Zeit an, bis 63%

der Temperaturänderung erreicht ist (t
0.63

).

Le facteur temps T indique le temps jusqu'à

63% du changement de temps température

(t
0.63

).

The time constant T Indicates the time needed

to reach 63% of the temperature change

(t
0.63

).

Beispiel:

Um 90% der Temperaturänderung zu

erreichen, gilt:

Example:

Pour obteuir 90% du changement de

température, on a

Example:

To reach 90% of temperature change:

T bei bewegter Luft (1m/s) für Fühler 322: T en air courant (1m/s) pour la sonde 322:

                        180 sec.  t
90%

 = 414 sec.

T air speed (1m/s) for sensor 322:

Allgemein: General: General:

Berechnung der Abschalttemperatur ϑ
A
 bei

linearem Anstieg der Prüfbadtemperatur:

Calcul de la température de coupure ϑ
A 

 dans

le cas d'un échauffement linéaire du bain

d'essai:

Calculation of cut off temperature ϑ
A 

at linear

increase bath temperature:

Time  factor
measured according to DIN3440

ϑ
1

= Temperatur des Prüfbades = ϑ
Bath

ϑ
0

= Raumtemperatur

T = Zeitkonstante

t
x

= Zeit bis x-ter Teil der Temperatur-

änderung erreicht ist

ϑ
1

= Temperature du bain d'essai = ϑ
Bath

ϑ
0

= Ambiente température

T = Facteur temps

t
x

= Signal de sortie de l'echantillon

ϑ
1

= Temperature of bath  = ϑ
Bath

ϑ
0

= Ambient temperature

T = Time factor

t
x

= Time until x-part of temperature

change is reached



Allgemein: General: General:

ϑ
S

= eingestellter Schaltpunkt

T = Zeitkonstante

A = Temperaturgradient des Prüfmediums

(z.B. Aufheizgeschwindigkeit)

ϑ
S

= Seuil

T = Facteur temps

A = Gradient de température du bain

d'essai

ϑ
S

= Set point

T = Time factor

A = Temperature gradient of testing media

(ex. heating-up speed)

Voraussetzungen:

Seit Beginn des Temperaturanstiegs sollte

mindestens eine Zeit von 5 T vergangen sein.

Condition:

Une periode de 5 T doit être écoulée depuis le

déput de l'échauffement du bain.

Supposition:

A minimum time of 5 T should pass since start

of temperature increase.

Beispiel:

Fühler: 322

Badtemperatur: 20°C

Temperaturgradient: 0,2K/s

T: 5 sec. (Wasser,1m/s)

Eingestellter Grenzwert:30°C = ϑ
0

Example:

Sonde: 322

Température du bain: 20°C

Gradient de température:0,2K/s

T: 5 sec. (Wasser,1m/s)

Seuil: 30°C = ϑ
0

Example:

Sonsor: 322

Bath temperature: 20°C

Temperature gradient: 0,2K/s

T: 5 sec. (Water,1m/s)

Set point value: 30°C = ϑ
0

Time  factor
measured according to DIN3440
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No. 311 321 331 341 381

No. 312 322 332 342 352 362 372 382

No. 313 323 333 343 353 363 373 383

No. 314 324 334 344 354 364 374 384

Einstellbereich

Gamme de réglage

Temperature range

°C

-10 ... +35

-10 ... 80

5 ... 95

20 ... 110

20 ... 150

d L
18 120 Option
25 88 Standard

35 58 Option

1.4435 (316 L)

Kupfer vernickelt
Cuivre nickelé
Copper nickel plated

Kupfer /Cuivre / Copper

Kupfer verchromt
Cuivre chromé
Copper chrom plated

 (nur d=35)

Standard

No. 111 121 131 141 181

No. 112 122 132 142 152 162 172 182

No. 113 123 133 143 153 163 173 183

No. 114 124 134 144 154 164 174 184

Einstellbereich

Gamme de réglage

Temperature range

°C

20 ... 230

40 ... 300

70 ... 350

d L
18 78 Option
25 60 Standard

35 38 Option

1.4435 (316 L)

Kupfer vernickelt
Cuivre nickelé
Copper nickel plated

Kupfer /Cuivre / Copper

Kupfer verchromt
Cuivre chromé
Copper chrom plated

 (nur d=35)

Standard

No. 421 441 481

No. 412 422 432 442 452 462 472 482

No. 413 423 433 443 453 463 473 483

No. 414 424 434 444 454 464 474 484

Einstellbereich

Gamme de réglage

Temperature range

°C

-30 ... +40

-10 ... +25

0 ... 35

10 ... 45

10 ... 80

15 ... 30

d L
18 175 Option
25 126 Standard

35 82 Option

1.4435 (316 L)

Kupfer vernickelt
Cuivre nickelé
Copper nickel plated

Kupfer /Cuivre / Copper

Kupfer verchromt
Cuivre chromé
Copper chrom plated

 (nur d=35)

Standard

Sensor
Thermostat


